Hi everybody! Welcome to Real and Relax English. This is Steven

大家好，欢迎来到新东方在线时时英语，我是谢昕呈

首先公布一下昨天的节目里问题的答案，“天线”用英语怎么说，是这样说的

antenna，a-n-t-e-n-n-a，antenna
来看一个例句

The reception is very poor. Let me adjust the antenna.

接收效果太差了，让我来调一下天线。
adjust，a-d-j-u-s-t，adjust，在这里是“调整”的意思，它还有一个意思是“适应”，我们前面学过一个句子

The most difficult thing about living abroad is adjusting to the food.

在国外生活最难的事是适应那里的食物。

The most difficult thing about living abroad is adjusting to the food.

好的我们进入第一个板块儿，即学即用

即学即用

即学即用，马上学马上用，学以致用。我们今天来学一个句型

I bet…我断定。。。

来看一个例句

I bet the meeting will be cancelled.

我断定会议会被取消。

请注意bet在这里是“断定”或“确信”的意思

我断定会议会被取消。

I bet the meeting will be cancelled.

再来看一个例子

I bet it will rain soon!

我确信马上就要下雨!
有时候凭生活经验作出的对天气的判断比天气预报还要准

我确信马上就要下雨!
I bet it will rain soon!
看下一个例子
I bet our team will win.

我敢断定我们队一定能赢。
知己知彼，百战不殆

我敢断定我们队一定能赢。
I bet our team will win.

看下一个例子

I bet the movie is sold out tonight.

我敢肯定今天晚上的电影票已经卖完了。

来到北京后我还没去电影院看过电影呢

我敢肯定今天晚上的电影票已经卖完了。

I bet the movie is sold out tonight.

这个用英语怎么说

好的欢迎来到这个用英语怎么说。我们有时候会说“要不然这样好不好？”来作为说话的开头，那么这样的意思用英语怎么表达呢？是这样说的

How about this instead? 要不然这样好不好？

instead这个词的功能非常强大，请大家要特别注意它的用法，我们前面学过一个句子

Can we go at seven o’clock instead? 咱们改到七点去好吗？
Can we go at seven o’clock instead?

好的把我们的核心句再说一遍

要不然这样好不好？How about this instead?

好的来听一首歌，Sweet is the Song

[Sweet is the Song]

英语文化背景知识

好的欢迎回来，这个板块儿叫英语文化背景知识，我们今天来学一个成语

fight like Kilkenny cats

Kilkenny是爱尔兰南部的一个城市。相传在18世纪末发生的一次爱尔兰反抗运动中，驻守Kilkenny的英军不关心战局。为了找乐子，有一天，几个士兵把两只猫的尾巴绑在一起，然后挂在晾衣绳上，这两只猫就倒挂着面对面拼命地打了起来。上级知道了之后，就派一名军官去制止这种“游戏”，军官快到的时候，有个士兵在慌乱中用刀把两只猫的尾巴从根部割断了，这两只猫就逃走了，晾衣绳上就只剩下两只猫的血淋淋的尾巴。军官问是怎么回事，其中一个士兵回答说，两只猫一直在打，并且互相吃，吃得只剩下各自的尾巴了。后来人们就用fight like Kilkenny cats来表示“激烈战斗”，“同归于尽”或“血拼到底”等意思，来看一个例句
Those two kids will fight like Kilkenny cats if I leave them alone in the house.
假如我把这两个孩子单独留在家里，他们就会打得不可开交。

零零星星

好的欢迎来到零零星星，这个板块儿是零散的英语知识，我们今天来说一个发音的问题。北京有一个很著名的地方叫香山，它的英语翻译是Fragrant Hills
其中fragrant，f-r-a-g-r-a-n-t，fragrant是一个形容词，意思是“芬芳的”“芳香的”，它的发音是[[image: image1.png]
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]。有很多北京的英语导游就把“香山”，Fragrant Hills，说成了Fragrant Hills，这是不正确的。
好的把今天的知识快速复习一下，首先是一个句型I bet…
I bet the meeting will be cancelled. 我断定会议会被取消。

接下来是“要不然这样好不好？”的英文说法，How about this instead? 

然后是一个成语，fight like Kilkenny cats，表示“激烈战斗”，“同归于尽”或“血拼到底”

Those two kids will fight like Kilkenny cats if I leave them alone in the house.

假如我把这两个孩子单独留在家里，他们就会打得不可开交。

最后是“香山”的发音是Fragrant Hills，而不是Fragrant Hills
留给听众

好的欢迎来到最后一个板块儿，留给听众。小的时候大家养过蚕吗？就是吃桑叶会吐丝的蚕，那么“蚕”用英语怎么说？答案就在明天的节目里，我是谢昕呈，明天见！
